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BANDUNG

yetci Cin disinda yirmi dokuz Ulkenin
katilmasiyla toplandi. Konferansta bir
yanda Turkiye, Irak ve Pakistan gibi Ba-
t1 yanlisi bir grup, diger yanda ise Hin-
distan, Misir ve Cin Halk Cumbhurriyeti
gibi Bati karsiti, baglantisizligi savunan
baska bir grup ortaya cikmustir. Ozellik-
le Sovyetler Birligi'nin Dogu Avrupa ve
Orta Asya'daki politikalart genis tartis-
malara sebep olmus, somirgeciligin bu-
tlin gorinimleriyle mahkdm edilmesi
Uzerine uzlasma saglanabilmistir. Kon-
ferans sonunda yayimlanan bildiri ve ka-
rarlarda baglantisizligi savunan Bati kar-
siti Ulkelerin konferansa hakim olduk-
lar1 gérilmustir. 24 Nisan gind yayim-
lanan on maddelik bir bildiri ile cals-
malarini tamamlayan Bandung Konfe-
ransi, milletlerarasi politika alaninda As-
ya-Afrika Ulkelerinin Birlesmis Milletler
icinde etkili bir blok olarak belirmeleri
ve 1961 yilinda resmilesecek olan Bag-
lantisizlar Grubu'nun ortaya cikmasi gi-
bi sonuclari dogurmustur.

Turkiye Bandung Konferansi'na Disis-
leri bakani seviyesinde katilmis ve top-
lantida bulunan tek NATO Uyesi olarak
Bat1 llkelerinin sézclligind yapmistir.
Turkiye'nin bu konferansta Bati yanlisi
bir politika takip etmesi ve bloksuzluga
kars! citkmasi, Uclinci Dilinya Ulkeleriyle
iliskilerin gelistirilmesinde olumsuz rol
oynamistir.

Bandung Konferansi'na katilan ilkeler
sunlardir: Afganistan, Altin Sahili (Gana),
Birmanya, Cin Halk Cumhuriyeti, Endo-
nezya, Filipinler, Habesistan (Etiyopya),
Hindistan, iran, Irak, Japonya, Kamboc-
ya, Kuzey Vietnam, Laos, Liberya, Libya,
Libnan, Misir, Nepal, Pakistan, Seylan
(Sri Lanka), Siyam (Tayland), Sudan, Suri-
ye, Suudi Arabistan, Tirkiye, Urdiin, Vi-
etnam, Yemen.
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Mukayeseli
Tiwrk dili arastirmalar: mektebinin
ve Uyguroloji’nin kurucusu olan

Alman Tiirkologu.
L o

Johann Wilhelm Max Julius Bang Kaup
9 AJustos 1869'da Almanya’'nin Wesel
sehrinde dogdu. Bircok alim ve rahip ye-
tistiren Protestan bir aileye mensuptur.
Bir askeri hékim olan babasi Heinrich
Bang daha sonra Wesel sehrinin beledi-
ye baskanhgini yapmistir. Bang'in bir-
¢ok eserinde Bang Kaup seklinde yazdi-
g1 soyadi, babasininkiyle birlikte annesi-
nin kizlik soyad: olan Kaup'u da kullan-
masindan ortaya ¢cikmistir.

Bang daha lise 6grencisi iken dile,
dzellikle eski iran dillerine karsi biyik
bir ilgi duydu ve ailesinin haberi olma-
dan linlt sarkiyatci Fleischer ile mektup-
lasti. Liseyi bitirdikten sonra Fleischer’in
tavsiyesine uyarak Belcika'nin Louvain
Universitesi'nde Dogu dilleri profesorii
olan Charles de Harlez'in yanina gitti ve
onun idaresi altinda bilhassa civi yazi-
Il Persce ile Avesta dili lizerinde calisti.
Louvain Universitesi'nden baska Fran-
sa, Ingiltere ve Polonya'da da okuyan
Bang'in calisma programi arasinda ingi-
lizce basta olmak Uzere Germen dilleri
Onemli bir yer tutmustur.

Bang'in ilk ilmf yazisi, yirmi yasinday-
ken Ahameni kitabelerinin aciklanma-
s1 hakkinda kaleme aldigi “Beitrage zur
Erklarung der Achdmenideninschriften”
(ZDMG, XLII [1899], s. 525-534) adli ince-
lemedir. Bu arastirmayi, Avestik alfabey-
le yazilmis Zend - Avesta metinleri ve ci-
vi yazili Behistlin kitébeleriyle ilgili yazi-
lart takip etti. Bang ilmi yayin hayatinin
ikinci yilindan itibaren Ural-Altay saha-
sinda Mogol ve Mancu dilleri Uizerine de
calismaya basladi; ancak 1893 yilinda
Wilhelm Thomsen'in Géktirk alfabesini
¢d6zmesi ve bunu takip eden yillarda
onunla Wilhelm Radloff'un Orhun kita-
belerini a¢iklamak icin yaptiklar yayin-
lar, Bang'in ézellikle Altayistik'in Tilrko-
loji kolunu secmesine sebep oldu. 1896-
1909 yillan arasinda devamli olarak Gok-
tlirk metinleri lizerinde calisti ve bircok
makale yayimladi; bu calismalart sira-
sinda eski Turkler'in sayilari sdyleme
esaslarini da tesbit etti.

Willy Bang Kaup 1892’den itibaren

Louvain Universitesi'ne bagll Yasayan
Dogu Dilleri Okulu’'nun (Ecole des Langues
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Orientales Vivantes) akademik yéneticili-
gini yapti ve 1895'te bu Universitenin in-
giliz filolgjisi profesorligine tayin edil-
di. 1914 yilina kadar Louvain Universi-
tesi'nde kalan Bang burada ingiliz, Al-
man, Fars ve Tirk dilleriyle ilgili bir¢cok
arastirmasini yayimlamistir. I. Dinya Sa-
vasi'nin baslamasi zerine Almanya'ya
dénd ve bu tarihten itibaren Iranistik,
Anglistik ve Germanistik sahalarindaki
calismalarina son verdi. 1917'de Frank-
furt Universitesi'nin Tirkolgji profesérii-
glne getirildi ve Almanya'nin Karl Foy'-
dan sonra ikinci Tirkoloji profeséri ola-
rak bu sahada Avrupa'nin en 6nde ge-
len ilim adamlarindan biri haline geldi.
1820 yilinda ise Berlin Universitesi Tiir-
Kkolgji profesérligiine getirildi ve 61umu-
ne kadar bu gérevde kaldl.

Kont Geza Kuun tarafindan 1880 yi-
linda Latince olarak yayimlanan Codex
Cumanicus Bang'in kuvvetle ilgisini ¢ek-
mis ve eserin Uzerinde derinlemesine ¢a-
lisip Geza Kuun yayiminin dil acisindan
istifade edilemeyecek bir nesir oldugu-
nu ortaya koyarak orijinal metinleri acik-
lama, bazilarini da yeniden kurma sek-
linde kitabi tekrar yayimlamistir. Ber-
lin'e geldidinde I. Dlinya Savasi'nin bas-
lamasina kadar Orta Asya’'da yapilan Al-
man ilm1 arastirma seyahatleri ve arke-
olgji kazilari sonucunda bulunarak Ber-
lin'e getirilen yazili belgelerin ilk incele-
yicileri olan Friedrich Wilhelm Karl Mul-
ler ve Albert August von Le Coq'a katil-
di ve Uygur harfli Tiirkce belgelerin ince-
lenmesi isini Gzerine aldi. Miller'in dort
ciltlik Uigurica, von Le Coq'un ug ciltlik
Manichaica ve Bang Kaup'un baslattigi
Turkische Turfantexte (ilk bes cilt Bang
ile Annemarie von Gabain; VI. cilt Bang,
von Gabain ve Resit Rahmeti Arat) serile-
ri Berlin'deki bu ilmi mesainin sonuc-
laridir. Bang'in Berlin'deki calismala-
r arasinda Ttirkische Turfanlexte se-
risi disinda Studien zur vergleichen-
den Grammatik der Tiirk Sprachen
vom Kéktiirkischen zum Osmanischen,
Tiirkologische Briefe aus dem Berliner
Ungarischen Institut I-VIII gibi eser-
leri zikredilebilir. Mukayeseli Turk dili
arastirmalari mektebinin Kurucusu olan
Bang'in calismalari 6grencileri von Ga-
bain tarafindan Almanya'da, Resit Rah-
meti Arat tarafindan da Turkiye'de de-
vam ettirilmistir.

8 Ekim 1934 Pazartesi giini altmis
bes yasinda iken talihsiz bir apandisit
ameliyati sonucunda hayatini kaybeden
Bang'in 8limi hakkinda Alman ve Turk
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basininda ¢ok cesitli makaleler cikmis,
hayatt ve eserleri Uzerine ise bazilari
sagliginda olmak Uzere cesitli zaman-
larda pek ¢ok yazi yayimlanmistir (bas-
licalari icin bk. bibl.).

Eserleri. Bang'in 1889-1934 yillari ara-
sindaki kirk bes yillik akademik haya-
tinda kaleme aldigi 113 parcadan mi-
tesekkil 2000 sayfa civarindaki ilmT ca-
lismalari btitlin olarak degerlendirildi-
ginde bunlarin su on grupta toplandidi
gbrullr: 1. Dilin ve Turk dilinin genel
konulari (8 makale, 76 sayfa); 2. Gramer
ve kelime aciklamalart (11 makale, 324
sayfa); 3. Altayistik, Mongolistik ve Man-
cu-Tunguz arastirmalari (26 makale, 180
sayfa); 4. Goktlrkce arastirmalart (11
makale, 148 sayfa); 5. Budist Uygurlar
hakkinda arastirmalar (12 makale, 210
sayfa); 6. Maniheist Uygurlar hakkinda
arastirmalar (7 makale, 224 sayfa); 7.
Nestlri Uygurlar hakkinda arastirma (1
makale, 35 sayfa); 8. Codex Cumanicus
ve Kuzey Turkcesi Uizerine arastirmalar
(12 makale, 176 sayfa); 9. Yasayan Turk
siveleri arastirmalari (18 makale, 210 say-
fa); 10. “Berlin'deki Macar Enstitlisi'n-
den Tirkoloji Mektuplar” adi altindaki
Turkolgji calismalart (7 makale, 108 say-
fa). Willy Bang Kaup bu calismalari ile
Tiirkoloji'nin, daha 8nceleri islam filolo-
Jjisi icerisinde sarkiyat cercevesinde oku-
tulan Arap - Fars - Turk dillerinden ayri-
larak kendi basina mustakil bir ilim ko-
lu haline gelmesini saglamis, Eski Uy-
gur Turkeesi ile yazilmis metinler Uze-
rindeki calismalariyla da Uygurolgji bi-
lim dalinin kurucusu olmustur (eserle-
rinin tam listesi icin bk. Sertkaya, s. 289-
304).
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Tiirk dil alimi ve devlet adami. N

21 Nisan 1904'te halen Yunan Make-
donyasi sinirlari icerisinde bulunan Dra-
ma'da dogdu. Babas! buranin esrafin-
dan tiitln tlccart Ahmed Cevdet Bey,
annesi Rukiye Hanim'dir. ilk égrenimi-
ne Selanik'te Fransizca 6gretim yapan
Mission Laice Frances'de basladi ve Dra-
ma'da devam etti. Ailesi Balkan Savasi
sirasinda Tlrkiye'ye gdc edip Balikesir'e
yerlestidi icin tahsilini burada tamam-
ladi. Daha sonra istanbul Sultanisi'ne (is-
tanbul Erkek Lisesi) devam ederek bura-
dan mezun oldu (1926). Ayni yil girdigi
Darilfinun Edebiyat Fakiltesi Edebi-
yat Zimresi'nde Orhan Saik (Gokyay),
Huseyin Nihal (Atsiz), Nihad Sami (Banar-
I1) gibi her biri daha sonralart Turk dili,
tarihi ve edebiyatinin otoriteleri olacak
kisilerle birlikte okudu. Iyi Fransizca bil-
digi icin bu yillarda yardimci is olarak
Vakit gazetesinin Beyodlu muhabirligi-
ni de yapti. 1930'da Edebiyat Fakilte-
si'nden mezun oldu.

1930-1932 yillar arasinda Ankara'da
Gazi Terbiye Enstitlisi'nde edebiyat ho-
caligt yaptt. Mart 1931'de Vakit gazete-
sinin eki olan aylik Vakit dergisinde ya-
yimladigt “Nedim Nasil Olmiisti?” ve ay-
ni yerde Nisan 1931'de yayimladig “Saf-
vet Tezkiresi” adli iki yazisi ile ilim ale-
minin dikkatini cekti. Faruk Nafiz (Cam-
libel), Ahmet Hamdi (Tanpinar), Necip Fa-
zil (Kisakiirek), Omer Bedrettin (Usakli) gi-
bi sair ve yazarlarla birlikte Hiz adlt bir
klltlr ve edebiyat dergisi ¢ikardi (15 Ma-
yis - 15 Temmuz 1931).

Gazi Terbiye Enstitlisii'nde iken ihtisas
yapmak Uzere Berlin'e gitti (1932). Al-
manca dgrendikten sonra Berlin'de mu-
kayeseli Turk dili mektebinin kurucusu
Unll Turkolog Willy Bang Kaup'un 6gren-
cisi olarak Mittwoch, Schaeder, Wester-
mann ve Hartmann gibi hocalarin ders-
lerine devam etti. Burada W. Bang'in son
ogrencileri olan Annemarie von Gabain,
Resit Rahmeti Arat, Karl Heinrich Men-
ges ve Saadet Sakir Cagatay ile ders ar-
kadasi oldu. 1934'te W. Bang Kaup'un
OlUmU Uzerine tezini tamamlamak icin
Breslau Universitesi'ne Friedrich Giese
ve Carl Brockelmann'in yanina gitti. Bu-
rada Altosmanische Sprachstudien zu
Stiheyl ii Nevbahar adll teziyle doktor
oldu (1936).

Yurda déndiginde Dil ve Tarih-Cog-
rafya Fakiltesi'ne docent olarak tayin
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edildi (1936-1943). Burada ciddi bir TUr-
koloji disiplini yerlestirmeye calisti. Bir
yandan da Devlet Konservatuvari'nda fo-
netik dersleri okuttu (1937-1939). O si-
rada hikim siliren dilde tasfiyecilik aki-
mina Karsi ¢iktigi icin bazi tenkitlere de
ugradi (bk. Besim Atalay, Bir Dogentin
Ttirkce Okutusu, Ankara 1940). Fakat yil-
madan Tirkiye Turkcesi'ni, glizel ve dog-
ru Turkee'yi gelistirme ve zenginlestir-
me yollarini anlatmaya calistl. Bu konu-
da cogu Ulus gazetesiyle Ulkii dergi-
sinde cikan yazilarindan bir kismini U¢
brosiirde topladi: Dil Bahisleri 1 (Istan-
bul 1941), Dil Bahisleri 2 (istanbul 1942),
Devlet Dili Tiirkce Uzerine (istanbul
1942).

Hocas! Fuat Képrili'nin mesleki te-
siri yaninda politik hayatinin da tesiri
altinda kalan Banguoglu 1943'te Bin-
godl'den Cumhuriyet Halk Partisi millet-
vekili secildi ve bu gorevi 1950'ye kadar
slirdl. Bu sirada partinin yayin islerini
ve Halkevleri teskilatini da idare etti.
10 Haziran 1948'de Milli Egitim bakan-
Iigina getirildi ve 22 Mayis 1950'de Sem-
seddin Ginaltay kabinesinin istifasina
kadar bu gérevde kaldi. Milli Egitim ba-
Kanligr sirasinda Tirk Dil Kurumu bas-
kanligint da yapt.

1950-1955 yillart arasinda politikay!
birakarak Ayvalik'ta ciftcilikle mesgul
oldu. 1955'te Londra Universitesi School
of Oriental and African Studies'den al-
digi davet Uzerine 1959 yilina kadar bu-
rada mukayeseli Turk lehceleri dersini
okuttu, ayrica tasarladigt Batt Turkcesi
gramerinin ilk cildi olan Sesbilgisi kita-
bt hazirladl. 1959'da yurda déntnce
Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi'n-
de ihdas edilen Tiirkce Dini Metinler Kiir-
ststi'nde ders verdi; alt1 ay kadar da ay-
ni fakiiltenin dekanligini yapti (1960). Da-
ha sonra Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiltesi Turk Dili ve Edebiyati Bold-
mu'nde kurulan Orta Tiirkce Kirstisii'n-
de calisti, ayrica Robert College’de Turk
dili tarini dersleri verdi. Ancak kisa bir
sire sonra 1961'de tekrar politikaya atil-
di ve Cumhuriyet Halk Partisi'nden Edir-
ne senatdrl secilerek Cumhuriyet Sena-
tosu’'na girdi. Bu godrevi 1968 yilina ka-
dar strdd. Bu arada ikinci defa Turk Dil
Kurumu baskanligina getirildi (1960-1963),
1963-1966 yillart arasinda da Halkevle-
ri genel baskanlgi yapti.

“Ortanin solu” gériisil ismet inénii ta-
rafindan kabul edilince Banguoglu bu
politikaya kars! ciktigi icin 1966'da Cum-
huriyet Halk Partisi'nden ihra¢ edildi. Bir
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